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I. Цели и задачи дисциплины (модуля):
Цели освоения дисциплины соотносятся с общими целями основной образовательной
программы и заключаются в том, чтобы дать студентам целостное представление о
системе английского языка в соответствии с современным состоянием лингвистики,
акцентируя системный и динамический характер языковой системы.

Задачи дисциплины соотносятся с общим типом задач основной образовательной
программы в соответствии с Федеральным государственным образовательным стандартом
и заключаются в следующем:









сформировать у студентов умения пользования стилистическим понятийным
аппаратом, методами исследования стилистических приемов и выразительных
средств; о
ознакомить студентов с методами анализа текстов различной функционально-
стилевой и жанровой принадлежности; с учетом прагматики текста, структурно-
композиционных, когнитивных, культурологических и иных факторов;
формировать у студентов навыки научного подхода к работе над текстом и
адекватного изложения его результатов на английском языке, как в устной, так и в
письменной форме;
формировать у студентов умения работать с научной литературой, аналитически
осмысливать и обобщать теоретические положения;



содействовать расширению лингвосоциологического фонда знаний студентов;
развивать и совершенствовать навыки наблюдения над фактами языка и умения
давать им теоретическое обоснование;





развивать навыки по освоению и применению основных методик к анализу
наблюдаемого эмпирического материала;
расширять у студентов словарь лингвистических терминов.

II. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП ВО
Учебная дисциплина (модуль) относится к обязательным дисциплинам части блока

1.
Для изучения данной учебной дисциплины (модуля) необходимы знания, умения и

навыки, формируемые предшествующими дисциплинами: Б1.О.01 Основы языкознания;
Б1.О.13 Проблемы русской грамматики в системе лингвистической подготовки;
Б1.О.15.01 Теоретическая фонетика; б1.О.15.02 Лексикология.

Перечень последующих учебных дисциплин, для которых необходимы знания,
умения и навыки, формируемые данной учебной дисциплиной: Б1.О.15.04 История
первого иностранного языка; Б1.О.15.05 Теоретическая грамматика первого иностранного
языка; Б1.В.03 Основы теории второго иностранного языка; Б1.В.ДВ.05.01 Практикум по
научно-исследовательской деятельности

III. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
Процесс освоения дисциплины направлен на формирование компетенций в

соответствии с ФГОС ВО и ОП ВО по данному направлению подготовки.

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю),
соотнесенных с индикаторами достижения компетенций

Компетенция
ОПК-3,

Результаты обучения
ИДКОПК3.1Проектирует совместную знать: индивидуальные

Индикаторы компетенций
Способен организовывать
совместную и
индивидуальную

и индивидуальную деятельность
обучающихся в соответствии с их
индивидуальными

психофизиологические особенности
и возрастные закономерности
обучающихся; педагогически
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учебную и
воспитательную
деятельность

психофизиологическими
особенностями и возрастными
закономерностями;

обоснованное содержание, формы,
методы и приемы организации
совместной и индивидуальной
учебной и воспитательнойобучающихся, в том числе, ИДКОПК3.2Использует

с особыми педагогически деятельности обучающихся в
соответствии с требованиями
федеральных государственных
образовательных стандартов; приемы
оценки общих, типологических и
индивидуальных образовательных
потребностей обучающихся для
организации продуктивной учебной
и воспитательной

образовательными
потребностями, в
соответствии с
требованиями
федеральных
государственных
образовательных
стандартов

обоснованное содержание, формы,
методы и приемы организации
совместной и индивидуальной
учебной и воспитательной
деятельности обучающихся в
соответствии с требованиями
федеральных государственных
образовательных стандартов;
ИДКОПК3.3Соотносит виды адресной деятельности
помощи с индивидуальными
образовательными потребностями
обучающихся;

уметь:
владеть:

ИДКОПК3.4Использует приемы
оценки общих, типологических и
индивидуальных образовательных
потребностей обучающихся для
организации продуктивной учебной
и воспитательной
деятельности
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IV. СОДЕРЖАНИЕ И СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ

Объем дисциплины составляет 6 зач. ед., 216 час.
в том числе 9 часов на экзамен
Из них 12 час. – практическая подготовка

Форма промежуточной аттестации: экзамен

4.1 Содержание дисциплины, структурированное по темам, � указанием видов учебных занятий и отведенного на них
количества академических часов

№
п/н

Раздел дисциплины/тема Форма текущего
контроля
успеваемости/
Форма
промежуточной
аттестации
(по семестрам)

Виды учебной работы,
включая самостоятельную работу

обучающихся, практическую подготовку и
трудоемкость
(в часах)

Контактная работа преподавателя с
обучающимися

Лекци Семинар/ Консультаци
я Практическ я

ое,
лабораторн
ое занятие/

71 2 3 4 5 6 8 9 10
1 Введение в курс IХ - 18 Устный опрос
2 Графические выразительные средства IХ 2 2 2 2 - 18 Контрольная
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работа, устный
опрос

3

4

5

6

Стилистические приемы, реализующиеся на
фонетическом уровне

IХ

IХ

IХ

Х

2

6

2

2

2

4

2

2

2

6

2

2

2

4

-

-

-

-

18

20

20

83

Контрольная
работа, устный
опрос
Контрольная
работа, устный
опрос
Контрольная
работа, устный
опрос
Контрольная
работа, устный
опрос

Лексические выразительные средства и
стилистические приемы

Синтаксические выразительные средства и
стилистические приемы

6

Функциональные стили 14

4.2. План внеаудиторной самостоятельной работы обучающихся по дисциплине
Самостоятельная работа обучающихся Учебно-

методическое
обеспечение

самостоятельной
работы

С Оценочн
ое средствоНазвание раздела, темы Сроки

выполнения
Трудоемкостьеместр Вид самостоятельной работы (час.)

IХ Введение в курс 18 См. колонку «Форма
текущего контроля
успеваемости/

Форма промежуточной
аттестации

См. п. V
Подготовка к устному опросу 1 неделя

(по семестрам)» в п. 4.1.
См. колонку «Форма
текущего контроля
успеваемости/

IХ Соотношение графики и звучания. Подготовка к контрольной 1 неделя
работе / устному опросу

18 См. п. V
Форма промежуточной

аттестации
(по семестрам)» в п. 4.1.
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Самостоятельная работа обучающихся Учебно-
методическое
обеспечение
См. п. V

С Оценочн
ое средствоНазвание раздела, темы Сроки

выполнения
Трудоемкостьеместр Вид самостоятельной работы (час.)

IХ Ритм, рифма, благозвучие, какофония Подготовка к контрольной 1 неделя
работе / устному опросу

18 См. колонку «Форма
текущего контроля
успеваемости/

Форма промежуточной
аттестации

(по семестрам)» в п. 4.1.
См. колонку «Форма
текущего контроля
успеваемости/

Форма промежуточной
аттестации

(по семестрам)» в п. 4.1.
См. колонку «Форма
текущего контроля
успеваемости/

Форма промежуточной
аттестации

IХ Декомпозиция устойчивых выражений, Подготовка к контрольной 1 неделя
работе / устному опросу

20

20

См. п. V

См. п. V

См. п. V

пословицы, поговорки

IХ Стилистические возможности разговорных Подготовка к контрольной 1 неделя
работе / устному опросуконструкций

(по семестрам)» в п. 4.1.
См. колонку «Форма
текущего контроля
успеваемости/

Х Функциональные стили Подготовка к контрольной 1 неделя
работе / устному опросу

83
Форма промежуточной

аттестации
(по семестрам)» в п. 4.1.

Общий объем самостоятельной работы по дисциплине (час) 177
Из них объем самостоятельной работы с использованием электронного обучения и

дистанционных образовательных технологий (час) 177
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4.3. Содержание учебного материала
1. Введение в курс
Предмет, цели и задачи лингвостилистики английского языка. Становление стилистики
как научной дисциплины. Связь стилистики с другими филологическими дисциплинами.
Стилистика и прагматика. Концептуальный аппарат лингвостилистики: понятие стиля,
функционального стиля, экспрессивности, образности, эмотивности, оценочности.
Понятие выдвижения, выразительного средства, стилистического приема, теория
отклонений. Вариативность современного английского языка в стилистическом ракурсе:
Общенародный и литературный английский язык, устные и письменные разновидности
английского языка, официальные и неофициальные регистры, диалекты и социолекты.
Соотношение вариативных разновидностей и функционального стиля английского языка.
Соотношение вариативных разновидностей и функционального стиля английского языка.
Стилистические ресурсы современного английского языка. Лексико-фразеологические
выразительные средства и стилистические приемы
II. Графические выразительные средства
Графон, знаки препинания и графическое расположение фраз и предложений, изменчивый
шрифт (курсив, жирный шрифт, заглавные буквы), написание через дефис, увеличение
количества букв в слове. Соотношение графики и звучания.
III. Стилистические приемы, реализующиеся на фонетическом уровне.
Ономатопея, ассонанс, аллитерация, ритм, рифма, благозвучие, какофония.
IV. Лексические выразительные средства и стилистические приемы
Метафора, метонимия, олицетворение, ирония, антономасия, зевгма, каламбур,
междометия и восклицательные слова, эпитет (структурная и семантическая
классификация), оксюморон, образное сравнение, перифраз, эвфемизм, дисфемизм,
гипербола, преуменьшение.
Парадокс, аллюзия, клише, эпиграмма, цитация, сентенция, декомпозиция устойчивых
выражений, пословицы, поговорки. Методы лингвистического анализа: структурно-
семантический, функциональный, когнитивный.
Конвергенция стилистических приемов. Явление стилистической полифонии. Понятие
политропа.
V. Синтаксические выразительные средства и стилистические приемы.
Сверхфразовое единство и абзац, стилистическая инверсия, обособления, параллельные
конструкции, хиазм, повторы (анафора, эпифора, обрамление, анадиплозис, стык-
подхват), перечисление, нарастание, антитеза, ретардация.
Синтаксические связи и их стилистические возможности: асиндентон, полисидентон,
присоединение.
Стилистические возможности разговорных конструкций: эллипсис, апозиопезис, вопросы
в повествовании, несобственно-прямая речь.
Стилистические приемы: риторический вопрос, литота.
Методы лингвистического анализа: структурно-семантический и функциональный.
VI. Функциональные стили.
Художественный стиль и его подвиды; публицистический стиль и его подвиды; газетный
стиль и его подвиды; научный стиль, стиль официальных документов.

IV.3.1.Перечень семинарских, практических занятий и лабораторных работ

№
п/н

№
раздела
и темы

Наименование
семинаров,

практических и
лабораторных

работ

Трудоемкость
(час.)

Оценочные
средства

Формируемые
компетенции
(индикаторы)Всего Из них

часов практическая
подготовка

1 2 3 4 5 6 7
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2

3

4

5

6

Графические
выразительные
средства

2

2

2

2

2

2

2

2

2

4

Доклад на
практическо
м занятии,

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2;
3.3; 3.4)

участие в
обсуждении,
устный опрос
Доклад на
практическо
м занятии,

Стилистические
приемы,
реализующиеся
на фонетическом
уровне
Лексические
выразительные
средства и
стилистические
приемы
Синтаксические
выразительные
средства и
стилистические
приемы

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2;
3.3; 3.4)

участие в
обсуждении,
устный опрос
Доклад на
практическо
м занятии,

1

2

3

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2;
3.3; 3.4)

участие в
обсуждении,
устный опрос
Доклад на
практическо
м занятии,

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2;
3.3; 3.4)

участие в
обсуждении,
устный опрос
Доклад на
практическо
м занятии,

Функциональны
е стили

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2;
3.3; 3.4)

участие в
обсуждении,
устный опрос

4.3.2. Перечень тем (вопросов), выносимых на самостоятельное изучение
студентами в рамках самостоятельной работы (СРС)

№
п/п
1

Тема

2

Задание

3

Формируемая
компетенция

ИДК

4 5
1 Введение в курс Подготовиться

контрольной работе
ОПК-3 ОПК-3 (ИДК

ОПК 3.1; 3.2; 3.3;
3.4)

2

3

4

Соотношение
графики и
звучания.

Подготовиться к докладу
на практическом занятии,
участию в обсуждении,
устном опросе,
контрольной работе
Подготовиться к докладу
на практическом занятии,
участию в обсуждении,
устном опросе,
контрольной работе
Подготовиться к докладу
на практическом занятии,
участию в обсуждении,
устном опросе,

ОПК-3

ОПК-3

ОПК-3

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2; 3.3;

3.4)

Ритм, рифма,
благозвучие,
какофония

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2; 3.3;

3.4)

Декомпозиция
устойчивых
выражений,
пословицы,

ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2; 3.3;

3.4)

контрольной работе
поговорки

5 Стилистические
возможности
разговорных

Подготовиться к докладу
на практическом занятии,
участию в обсуждении,
устном опросе,

ОПК-3 ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2; 3.3;

3.4)
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конструкций
Функциональные
стили

контрольной работе
6 Подготовиться к докладу

на практическом занятии,
участию в обсуждении,
устном опросе,

ОПК-3 ОПК-3 (ИДК
ОПК 3.1; 3.2; 3.3;

3.4)

контрольной работе

4.4. Методические указания по организации самостоятельной работы
студентов

Согласно новой образовательной парадигме независимо от профиля подготовки и
характера работы любой начинающий специалист должен обладать такими
общекультурными и профессиональными компетенциями, включающими
фундаментальные знания, профессиональные умения и навыки деятельности своего
профиля, опыта творческой и исследовательской деятельности по решению новых
проблем, опытом социально-оценочной деятельности. Две последние составляющие
образования формируются именно в процессе самостоятельной работы студентов.
Никакие знания, не подкрепленные самостоятельной деятельностью, не могут стать
подлинным достоянием человека. Кроме того, самостоятельная работа имеет
воспитательное значение: она формирует самостоятельность не только как совокупность
компетенций, но и как черту характера, играющую существенную роль в структуре
личности современного специалиста высшей квалификации.

Самостоятельная работа – это вид учебной деятельности, одна из организационных
форм обучения, протекающая вне непосредственного контакта с преподавателем (дома, в
лаборатории ТСО) или управляемая преподавателем опосредованно через
предназначенные для этой цели учебные материалы.

Самостоятельная работа представляет собой овладение компетенциями,
включающими научные знания, практические умения и навыки во всех формах
организации обучения, как под руководством преподавателя, так и без него. При этом
необходимо целенаправленное управление самостоятельной деятельностью учеников
посредством формулировки темы-проблемы, ее расшифровки через план или схему,
указания основных и дополнительных источников, вопросов и заданий для самоконтроля
осваиваемых знаний, заданий для развития необходимых компетенций, сроков
консультации и форм контроля. В настоящих методических рекомендациях мы
попытались обозначить основные вопросы, касающиеся организации СРС в вузах как для
преподавателей, так и для студентов.

ПАМЯТКА ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТА ПРИ
ВЫПОЛНЕНИИ ДОМАШНИХ ЗАДАНИЙ

Этапы работы Контролируй себя! Напоминай себе!
1. Приступая к выполнению 1. Определи, какие задания нужно 1. Смотри записи о домашнем
задания выполнить. задании.

2. Обдумай, как лучше, быстрее и 2. Достань необходимые учебники,
продуктивнее это сделать (план в наведи порядок на рабочем месте.
уме). 3. Установи последовательность

выполнения заданий.
4. Раздели время на каждый предмет.

2. Выполняя В начале 1. Справляюсь, что задано, что 1. Уясни требования задания.
домашнее
задание

нужно
содержание

сделать. Вспомню 2. вспомни пояснения преподавателя
из к выполнению задания.материала

объяснения преподавателя.

1. Проверяю себя: то ли я делаю, 1.Не отвлекайся!
что требуется?
2. Так ли я действую, как надо?

2. Следи за своими действиями!
3. Умей уложиться во время!В ходе
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3. Уложусь ли я в отведенное
время?

1.Проверяй себя: все ли выполнено?
.Устанавливаю, что еще не 2. Верно ли выполнено?
выполнено.
. Даю оценку результату своей
работы.
. Учитываю, сколько сэкономлено
времени.

1

2
В конце

3

3. Завершая работу 1. Контролирую полноту и 1. Проверить глубину своих знаний.
2. Если нужно, дорабатывай, устраникачество выполнения задания.

2. Что можно дополнительно пробелы.
сделать? 3. Оцени свои успехи и учти ошибки

Планирую свой ответ на на будущее.
занятии.

Определяю:

3.

4. что следует
уточнить у преподавателя, у
товарища.

4.5. Примерная тематика курсовых работ (проектов)
Дисциплина не предусматривает подготовку курсовых работ

V. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ
ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Электронная информационно-образовательная среда университета обеспечивает
доступ к электронным учебным изданиям и электронным образовательным ресурсам.

Библиотечный фонд укомплектован печатными зданиями из расчета не менее 0,25
экземпляра каждого из изданий, указанных в рабочих программах дисциплин (модулей),
на одного обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих соответствующую
дисциплину (модуль).

Обучающимся обеспечен доступ к современным профессиональным базам данных
и информационным справочным системам, состав которых определяется в рабочих
программах дисциплин (модулей) и обновляется (при необходимости).

а) основная литература:
Issu#s in �nglish 
hil-l-g2 [Текст] / #d. �. V. �(lin-vi0h. – Иркутск, 2008, 2012. IS?N 5-
88267-030-6 (189 экз.)

1. Стилистика современного английского языа (стилистика декодирования)
[Текст] / И.В.Арнольд. – М: Просвещение, 1990. – 300 с. - IS�N 5-09-001781-6 (297
экз.)

2. Стилистика английского языка = �nglish St2listi0s [Текст] / I. �. G(l&#rin. - 6-е
изд. – М.: КРАСАНД, 2014. - 336 &. - IS?N 978-5-396-00598-3 (25 экз.)

. Практикум по стилистике английского языка [Текст] = � �--k -f 
r(0ti0#
in St2listi0s / В. А. Кухаренко. - М.: Высшая школа, 1986. - 144 с. (334 экз.)

. Практикум по интерпретации текста [Текст] / В.А.Кухаренко. – М.:
Просвещение, 1987. - 176 с. (310 экз.)

. Стилистика английского языка. Основы курса / St2listi0s -f th# �nglish
L(ngu(g#: учеб. пособие для вузов [Текст] / Т. А. Знаменская. – 5-е изд. – М.: ЛКИ,

3

4

5

2008. – 224 с. – IS�N 978-5-382-00629-1 (3 экз.)

б) дополнительная:
1. Учебно-методическое пособие по стилистике английского языка (для студ.

факультетов заочн. обучения лингвист. вузов) [Текст] / О.К. Денисова, Л.П. Позняк. –
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Иркутск, 2014. (1 экз.)
2. Стилистика английского языка [Текст] = �nglish St2listi0s: учеб. пособие / В.

И. Шаховский. – М.: ЛКИ, 2008. – 232 с. – IS�N 978-5-382-00713-7 (10 экз.)
3. Основы стилистики английского языка: учебник для вузов [Текст] / Ю. М.

Скребнев. – 2-е изд., испр. –М.: АСТ, 2003. – 221 с. – IS�N 5-17-004697-9 (50 экз.)
. О теории художественной речи [Текст]: учебное пособие

В. Виноградов. – 2-е изд., испр. – М.: Высш. шк., 2005. – 287 с. (2 экз.)
. Разинкина, Н.М. Функциональная стилистика

4 / В.

5 [Текст]: на
материале английского и русского языков / Н.М. Разинкина. – 2-е изд., испр. и доп. –
М.: Высшая школа, 2004. – 271 с. – IS�N 5-06-004554-4 (51 экз.)

6. 	h# �Bf-rd Guid# t- St2l# [Текст]: учебное пособие/�.
�Bf-rd: �Bf-rd

Univ#rsit2 
r#ss, 2002. - 623&. - IS�N 0-19-869175-0 (1 экз.)

�. �itt#r.
–

в) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы:
ООО «Издательство Лань». Информационное письмо от 13.09.2013 г. Адрес

доступа: htt&://#.l(nb--k.0-m/ Срок действия: бессрочный.
ООО «Библиотех» Государственный контракт № 019 от 22.02.2011 г. Лицензионное

соглашение № 31 от 22.02.2011 г. Адрес доступа: htt&s://isu.bibli-t#0h.ru/ Срок действия:
бессрочный.

УИС РОССИЯ. Письмо от директора НБ ИГУ № 26/06 от 19. 12.2006 г. (доступ пре-
доставляется по обращению Руководителя организации). Адрес
доступа: htt&://uisrussi(.msu.ru/ Срок действия – без ограничений.

VI. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
(МОДУЛЯ)

.1. Учебно-лабораторное оборудование:
Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа: аудитория
6

укомплектована специализированной (учебной) мебелью на 40 рабочих мест, оборудована
техническими средствами обучения, служащими для представления информации большой
аудитории: телевизор 
(n(s-ni0, мобильный комплекс: демонстрационное оборудование
(ноутбук L#n-v-, акустическая система LG) и учебно-наглядные пособия (карта), наборы
демонстрационного оборудования и учебно-наглядных пособий, обеспечивающие
тематические иллюстрации, соответствующие рабочей программе дисциплины.

Учебная аудитория для проведения занятий семинарского типа, групповых и
индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации:
аудитория укомплектована специализированной (учебной) мебелью на 20 рабочих мест,
оборудована техническими средствами обучения, служащими для представления
информации большой аудитории: телевизор 
(n(s-ni0, мобильный комплекс:
демонстрационное оборудование (ноутбук L#n-v-, акустическая система LG) и учебно-
наглядные пособия (карта) , наборы демонстрационного оборудования и учебно-
наглядных пособий, обеспечивающие тематические иллюстрации, соответствующие
рабочей программе дисциплины.

Помещение для организации самостоятельной работы: аудитория укомплектована
специализированной (учебной) мебелью на 10 рабочих мест с возможностью
подключения к сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную информационно-
образовательную среду организации, оборудована техническими средствами обучения,
служащими для представления информации большой аудитории: монитор S(msung
L�D17, системный блок I�U, Альфа-775 (12 шт), наборы демонстрационного
оборудования и учебно-наглядных пособий, обеспечивающие тематические иллюстрации,
соответствующие рабочей программе дисциплины.
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6.2. Программное обеспечение:
Университет обеспечен необходимым комплектом лицензионного и свободно

распространяемого программного обеспечения, в том числе отечественного производства
(подробная информация размещена на сайте ИГУ)

№ п/п Наименование
1
2
.
.
.
.
.
.
.
.
.

�d-b# �#(d#r D� 2019.008.20071
Irf(nVi#w 4.42
F-Bit 
DF �#(d#r 8.0
G--gl# �hr-m#

3
4
5
6
7
8
9

J(v( 8
K(s&#rsk2 �nd&-int S#0urit2 для бизнеса- Стандартный �ussi(n �diti-n. 250-499.
�i0r-s-ft �ffi0# �nt#r&ris# 2007 �ussi(n �0(d#mi0 �
�N N- L#v#l
�-zili( Fir#f-B
�ffi0# 365 
r-
lus f-r Stud#nts
�&#n�ffi0# 4.1.3
�&#r( 45

DF24�r#(t-r 8.0.2
Sk2&# 7.30.0
VL� 
l(2#r 2.2.4
Win
r- 10 �US U&grd �L
 NL �0dm0.
7zi& 18.06

1
1
1
1
1
1
1

0.
1.
2.
3.
4.
5.
6.

6.3. Технические и электронные средства:
При преподавании дисциплины применяются актуальные на момент прохождения

курса технические и электронные средства обучения и контроля знаний студентов
(презентации, фрагменты фильмов, комплекты плакатов, наглядных пособий,
контролирующих программ и демонстрационных установок), их использование
предусмотрено методической концепцией преподавателя, соответствует целям и задачам
курса и содержанию дисциплины, направлено на формирование необходимых
компетенций.

VII. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ
При проведении учебных занятий преподаватель обеспечивает развитие у

обучающихся навыков командной работы, межличностной коммуникации, принятия
решений, лидерских качеств, курс включает проведение интерактивных занятий,
групповых дискуссий, ролевых игр, тренингов, анализ ситуаций и имитационных
моделей, преподавание тем на основе результатов научных исследований, проводимых
организацией, в том числе с учетом региональных особенностей профессиональной
деятельности выпускников и потребностей работодателей.

Применяются образовательные технологии дистанционного обучения
применением платформ b#l0(.isu.ru, V--V, �S	#(ms и других.

с

Использование интерактивной модели обучения предусматривают моделирование
жизненных ситуаций, использование ролевых игр, совместное решение проблем.
Исключается доминирование какого-либо участника учебного процесса или какой-либо
идеи. Создается среда образовательного общения, которая характеризуется открытостью,
взаимодействием участников, равенством их аргументов, накоплением совместного
знания. Из объекта воздействия студент становится субъектом взаимодействия, он сам
активно участвует в процессе обучения, следуя своим индивидуальным маршрутом.
Преподаватель мотивирует обучающихся к самостоятельному поиску информации.
Задачей преподавателя становится создание условий для инициативы студентов.
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Преподаватель отказывается от роли фильтра, пропускающего через себя учебную
информацию, и выполняет функцию помощника в работе, одного из источников
информации.

Учебный процесс, опирающийся на использование интерактивных методов
обучения, организуется с учетом включенности в процесс познания всех студентов
группы, каждый вносит свой особый индивидуальный вклад, в ходе работы идет обмен
знаниями, идеями, способами деятельности, обязательна обратная связь, возможность
взаимной оценки и контроля.

К методам интерактивного обучения относятся те, которые способствуют
вовлечению в активный процесс получения и переработки знаний. Интерактивные методы
пробуждают у обучающихся интерес, поощряют активное участие каждого в учебном
процессе, обращаются к чувствам каждого обучающегося, способствуют эффективному
усвоению учебного материала, оказывают многоплановое воздействие на обучающихся,
осуществляют обратную связь (ответная реакция аудитории), формируют у
обучающихся мнения и отношения, формируют жизненные навыки, способствуют
изменению поведения.

VIII.ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ И
ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

Материалы для проведения текущего и промежуточного контроля знаний
студентов:

№ Вид контроля Контролируемые
темы (разделы)

Контролируемые
компетенции/
индикаторы

1 2 3 4
1 Контрольная работа,

устный опрос
Графические
выразительные
средства

ОПК-3 (ИДК ОПК 3.1;
3.2; 3.3; 3.4)

2

3

4

5

Контрольная работа,
устный опрос

Стилистические
приемы,
реализующиеся на
фонетическом уровне
Лексические
выразительные
средства и
стилистические приемы
Синтаксические
выразительные
средства и

ОПК-3 (ИДК ОПК 3.1;
3.2; 3.3; 3.4)

Контрольная работа,
устный опрос

ОПК-3 (ИДК ОПК 3.1;
3.2; 3.3; 3.4)

Контрольная работа,
устный опрос

ОПК-3 (ИДК ОПК 3.1;
3.2; 3.3; 3.4)

стилистические приемы
Функциональные стилиКонтрольная работа,

устный опрос
ОПК-3 (ИДК ОПК 3.1;

3.2; 3.3; 3.4)

Демонстрационный вариант контрольной работы:
6�st

I. Выберите правильный ответ, обозначающий функцию графона
1

2

. “…F-rd (ut-m-bil# …-&#r(t#s -n ( r#v-r#v-(-lu-shun-(r2 &rin0i&l#” (J. St.).
() l(0k -f #du0(ti-n;
b) #m&h(sis;

0) 0(r#l#ssn#ss -f s&##0h;
d) s&##0h d#f#0t

. “G-ing wi’ m#? G-ing wi’ m# (r#’t#r? 	h(’rt g-in’ furth#r th(’ th(t 0-unts -n just n-w, d-st
h#(r?” (D.�. L.)

14



а) l(0k -f #du0(ti-n;
b) -rigin -f th# s&#(k#r;

0) 0(r#l#ssn#ss -f s&##0h;
d) s&##0h d#f#0t

3

4

. “Y-u’ll &r-bl2 b# thi0k (s ( d-g t-m-rr(, 	ills” (J. J.).
а) 0hild’s s&##0h;
b) -rigin -f th# s&#(k#r;

. ”Y-u (in’t invit#d,” D-ll dr(wl#d.

0) 0(r#l#ssn#ss -f s&##0h;
d) s&##0h d#f#0t

“Wh(d( 2-u m#(n I (in’t invit#d?” (J. J.)
() l(0k -f #du0(ti-n;
b) -rigin -f th# s&#(k#r;

0) 0(r#l#ssn#ss -f s&##0h;
d) s&##0h d#f#0t

II. Определите тип графона
. 	#rr2’s Fl--r F(shi-n: W# m(k# ‘#m – 2-u w(lk -n ‘#m.

() (&-str-&h#;
b) 0h(ng#d t2&#;

. “I sh(ll n#v#r f-r-giv# 2-u,” sh# s(id indign(ntl2.
() h2&h#n(ti-n;
b) 0h(ng#d t2&#;

. “WILL Y�U �� QUI�	!” h# r-(r#d.
() (&-str-&h#;
b) 0h(ng#d t2&#;

. �&&##### N-----2######rrrr!
() (&-str-&h#;

1

2

3

4

5

0) multi&li0(ti-n;
d) 0(&it(lis(ti-n

0) multi&li0(ti-n;
d) 0(&it(lis(ti-n

0) multi&li0(ti-n;
d) 0(&it(lis(ti-n

0) multi&li0(ti-n;
d) 0(&it(lis(ti-nb) 0h(ng#d t2&#;

. 	�� W��LD’S N�WS��G�ZIN� (N#ws W##k)
() (&-str-&h#; 0) multi&li0(ti-n;

d) 0(&it(lis(ti-nb) 0h(ng#d t2&#;
III. Отметтье правильный ответ:

1

2

3

4

5

. �-mbin(ti-n -f s&##0h s-unds whi0h (ims (t imit(ting s-unds
&r-du0#d in n(tur#, b2 &#-&l#, (nim(ls, t--ls #t0.

. 	h# r#&#titi-n -f simil(r 0-ns-n(nt s-unds in 0l-s# su00#ssi-n
-f w-rds

. 	h# r#&#titi-n -f simil(r v-w#l s-unds in 0l-s# su00#ssi-n -f
w-rds

. 	h# m#(sur#d (lt#r(ti-n -f (00#nt#d (nd un(00#nt#d s2ll(bl#s
in &-#tr2 (nd m#(sur#d fl-w -f w-rds in &r-s#

. 	h# s2st#m -f s&#0i(l m(rks us#d f-r th# divisi-n -f s&##0h
int- its l-gi0(l &(rts (nd (ls- f-r #m&h(ti0 &ur&-s#s

. � s#ns# -f str(in (nd dis0-mf-rt in &r-n-un0ing -r h#(ring

. It is ( 0-mbin(ti-n -f s-unds whi0h m(k#s th# s-und -f th#
utt#r(n0# (n #0h- -f its s#ns#

() rh2thm;

b) 0(0-&h-n2;

0) (llit#r(ti-n;

d) #u&h-n2;

#) dir#0t
-n-m(t-&-#i(;
f) (ss-n(n0#;
g) indir#0t
-n-m(t-&-#i(;

h) &un0tu(ti-n;

6
7

8

9

. Gr(&hi0(l fiB(ti-n -f &h-n#ti0 &#0uli(riti#s -f &r-nun0i(ti-n
with th# vi-l(ti-n -f th# (00#&t#d s&#lling

. � s#ns# -f #(s# (nd 0-mf-rt in &r-n-un0ing -r h#(ring i) gr(&h-n
IV. Определите графическое экспрессивное средство, используемое в данных
примерах, определите его функцию:

1

2

. “I’m Fr#n0h, but (0tu(ll2, I w(s b-rn in �r-r-r-(zil,” h# s(id, trilling his rs. “S- I h(v# du(l
0itiz#nshi&: Fr#n0h (nd �r-r-r-(zili(n.” (J.�.)

. …I -&#n#d th# d--r -n ( m(n in ( b-wl#r h(t (nd bi020ling 0li&s wh- t(&&#d ( &(&#r &(d (nd
s(id “Gr-sh#r.”

“D- 2-u m#(n -rd#rs?” “Y#sh, mish.” “W#ll, I d-n’t r#(ll2 kn-w 2#t – “ “�.K., �ish, I’ll
d- th# -th#r fl(ts firsht (nd 0(ll b(0k.” “�ll right.” (�. D.)
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3. “�# d-n’t drink, �(vis,” th# -ld m(n sn##r#d. “�ur h-li#r-th(n-th-u, gun-t-tin’ u&st(nding
0itiz#n 0-& d-n’t t-u0h th# stuff t- his li&s, d- 2-u, �ffi0#r?” (L. S&.)

V. Какие фонетические экспрессивные средства и стилистические приемы
используются в данных примерах? Выберите правильный ответ:
1

2

3

4

. “�#2, h-b-, h(r&--ns, h--ks! �urr2 u&, 2-u, h-g!” (�. �.)
() gr(&h-n;
b) (llit#r(ti-n;

0) -n-m(t-&-#i(;
d) (ss-n(n0#

. “�2#, �2# – th#2 w#r# min# – m2 ir-ns,” 0ri#d �h(b #Bultingl2 (�. �.)
() (ss-n(n0#;
b) -n-m(t-&-#i(;

0) gr(&h-n;
d) #u&h-n2

. 	h# qui0k 0r(0kling -f dr2 w--d (fl(m# 0ut thr-ugh th# night (�. L.)
() (ss-n(n0#;
b) -n-m(t-&-#i(;

0) gr(&h-n;
d) #u&h-n2

. “Wh(t w-uld th# Whit# Wh(l# d-?” (�. �.)
() (ss-n(n0#, #u&h-n2; 0) gr(&h-n, (ss-n(n0#;
b) -n-m(t-&-#i(, (llit#r(ti-n; d) 0(0-&h-n2, (llit#r(ti-n

VI.
приемы

Определите фонетические экспрессивные средства и стилистические

1

2

3

4

. 	h# musi0 b#g(n (g(in, but h# 0-uld -nl2 just h#(r it n-w, sl##&2 musi0, &r#tt2-sl##&2-
musi0-sl##&2-sl##-

. �v#r2 Night (nd #v#r2 �-rn,
S-m# t- �is#r2 (r# b-rn (F. Q.).

. �nd, tru# #n-ugh, it w(s n-t ( minut# b#f-r# w# h#(rd ( n-is#, b#tw##n ( sn##z# (nd ( 0r-w;
-n whi0h th# d--r fl#w -&#n (�.G.).

. 	ink#r, 	(il-r, / S-ldi#r, S(il-r, / �i0h m(n, / 
--r m(n, / �#gg(r m(n, / 	hi#f, / L(d2,
�(b2, / Gi&s2, / Qu##n [� 0-unting--ut rh2m#].

VII. Определите лексические стилистические приемы в данных примерах:
. 	h# (ir w(s &r#gn(nt with r-m(n0# (�. D.).
. N- m(tt#r h-w mu0h 2-u (r# tr2ing t- im&r-v# �-th#r N(tur#, 2-u (r# n-t kidding F(th#r
	im#.

1
2

3. �r(nd-n lik#d m# (s mu0h (s �ir-shim( lik#d th# (t-mi0 b-mb (nd I w(s #B&#0ting
un&l#(s(ntn#ss (g(in (J. �. �h.). (4)

4
5
6
7

. During th# N(&-l#-ni0 w(rs 0r-wn#d h#(ds w#r# tr#mbling in th#ir sh-#s.

. 	h#s# n--s--n#r-h(v#-I-t-u0h#d-th#-&ill-w &#-&l# (r# &(st m2 0-m&r#h#nsi-n (J.�. 
.).

. …”th#2” w#r# s0r#(ming f-r 0-ff## (nd m2 st-m(0h w(s s0r#(ming f-r f--d (�. D.).

. “Wh(t ( 0h(rming wi0k#d 0r#(tur#! I lik# him s- mu0h. I’m quit# d#light#d h#’s g-n#!”
(L.W. F.)

Демонстрационный вариант устного опроса:
1
2
3
4

.

.

.

.

Wh(t is th# d-m(in -f St2listi0s?
Wh(t is #B&r#ssiv# m#(ns?
Wh(t is ( st2listi0 d#vi0#?
Wh(t is gr(&hi0(l #B&r#ssiv# m#(ns d- 2-u kn-w?
. Wh(t is -n-m(t-&-#i(?5

Примерный перечень вопросов и заданий к зачету с оценкой / экзамену:
. St2listi0s (s ( br(n0h -f linguisti0 s0i#n0#. Its d#finiti-n, its 0-nn#0ti-n with -th#r br(n0h#s
-f linguisti0s.
1

2
3
. �B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. �#(ning fr-m st2listi0 &-int -f vi#w.
. 
h-n#ti0 #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s.
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4
5
. Gr(&hi0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s.
. L#Bi0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. Int#r(0ti-n -f &rim(r2 di0ti-n(r2 (nd
0-nt#Btu(ll2 im&-s#d m#(nings: m#t(&h-r (trit#, g#nuin#, sust(in#d), &#rs-nifi0(ti-n, m#t-n2m2
(trit#, g#nuin#), ir-n2.
6. L#Bi0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. Int#r(0ti-n -f &rim(r2 di0ti-n(r2 (nd #m-tiv#
m#(nings: st2listi0 d#vi0#s b(s#d -n &-l2s#m(nti0 #ff#0t, zugm(, &un.
. L#Bi0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. Int#r(0ti-n -f l-gi0(l (nd #m-tiv# m#(nings:7
int#rj#0ti-ns (nd #B0l(m(t-r2 w-rds, #&ith#ts (s#m(nti0 (nd stru0tur(l 0l(ssifi0(ti-ns),
-B2m-r-n. Int#r(0ti-n -f l-gi0(l (nd n-min(l m#(nings: (nt-n-m(si(.
8. L#Bi0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. Int#nsifi0(ti-n -f ( 0#rt(in f#(tur# -f
&h#n-m#n-n: simil#, h2&#rb-l#, und#rst(t#m#nt, &#ri&hr(sis, #u&h#mism.
. L#Bi0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. 
#0uli(r us# -f s#t-#B&r#ssi-ns: &r-v#rbs (nd
s(2ings, #&igr(ms, &(r(d-B, (llusi-n.
0. S2nt(0ti0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. S&(ns -f utt#r(n0# l(rg#r th(n (

9

1
s#nt#n0#: su&r(-&hr(s(l unit, &(r(gr(&h. �-m&-siti-n(l &(tt#rns -f s2nt(0ti0(l (rr(ng#m#nt:
st2listi0 inv#rsi-n, d#t(0hm#nt, &(r(ll#l 0-nstru0ti-ns, 0hi(smus.
11. S2nt(0ti0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. �-m&-siti-n(l &(tt#rns -f s2nt(0ti0(l
(rr(ng#m#nt: diff#r#nt t2&#s -f r#&#titi-n ((n(&h-r(, #&i&h-r(, fr(ming, 0(t0h r#&#titi-n),
#num#r(ti-n, sus&#ns#, 0lim(B, (nti0lim(B, (ntith#sis.
12. S2nt(0ti0(l #B&r#ssiv# m#(ns (nd st2listi0 d#vi0#s. 
(rti0ul(r w(2s -f 0-mbining &(rts -f
th# utt#r(n0#: (s2nd#t-n, &-l2s2nd#t-n, th# g(&-s#nt#n0# link. 
(rti0ul(r us# -f 0-ll-qui(l
0-nstru0ti-ns: #lli&sis, br#(k-in-th# n(rr(tiv#. St2listi0 us# -f stru0tur(l m#(ning: rh#t-ri0(l
qu#sti-n, lit-t#s.

Письменный контроль знаний по предложенным вопросам
Оценка Критерии

«Отлично»  Ответы на поставленные вопросы излагаются логично,
последовательно и не требуют дополнительных пояснений;
 обнаруживают всестороннее систематическое и глубокое
знание программного материала;
демонстрируют знание современной учебной и научной

литературы;


 демонстрируют способность к анализу и сопоставлению
различных подходов
проблематики;

к решению заявленной в вопросе





показано владение понятийным аппаратом;
делаются обоснованные выводы;
соблюдаются нормы литературной речи (стилистики).

на поставленные вопросы излагаются
систематизировано и последовательно;
демонстрируется умение анализировать материал, однако не

все выводы носят аргументированный и доказательный характер;
обнаруживают твёрдое знание программного материала

«Хорошо»  Ответы




(обязательно понимание взаимосвязей между явлениями и
процессами, знание основных закономерностей).
 усвоили основную и наиболее значимую дополнительную
литературу;
 способны применять знание теории к решению задач
профессионального характера;
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 допускают отдельные погрешности и неточности при ответе.
«Удовлетвори  Предполагает ответ только в рамках лекционного курса. Как

правило, такой ответ краток, приводимые формулировкительно»
являются недостаточно четкими,
неточности.

в ответах допускаются







демонстрируются поверхностные знания вопроса;
допускаются нарушения в последовательности изложения;
имеются затруднения с выводами;
допускаются нарушения норм литературной речи;
в основном знают программный материал

для
работы и в целом усвоили основную литературу.

в объёме,
необходимом предстоящей;

«Не  Предполагает, что студент не разобрался с основными
вопросами изученных в процессе обучения курсов, не понимает
сущности географических процессов и явлений.

удовлетворительно»

 материал излагается непоследовательно, не представляет
определенной системы знаний;


имеются заметные нарушения норм литературной речи;
обнаруживают значительные пробелы в знаниях основного

программного материала;


допускают принципиальные ошибки в ответе на вопросы;
демонстрируют незнание теории и практики географии.

Письменный контроль знаний в форме теста
«
«
«
«

Отлично» 90-100%
75-89%Хорошо»

Удовлетворительно» 60-74%
Не Менее 60%
удовлетворительно»

Разработчик:

(подпись) доцент кафедры
английской филологии,
канд. филол. наук, доц. Позняк Л.П.
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